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«Becenbie» 1920-1930-e roabi:
K Bonpocy O KJ1TDYEeBOM CJZ1oBe 3MNMoXu

B pabome 060cH08bI8aEMCS 603MOMCHOCIMB ONpedesieHuUs Co- The article substantiates the possibility of interpret-
8a «8eceblli» KaK K0ues020 ¢1osa anoxu 1920-1930-x ze., ing the word ‘fun’ as a key word of the 1920-30th
HECMOMpS HA CIOXCHOCMb U 80 MHOZOM MPAZUYHOCMb 1020 era, despite the complexity and, in many ways, trag-
epemeHu. H3gecmHoe 8bickasviéanue M.B. CmanuHa o mom, edy of this time. The famous statement of I. Stalin
UMmo «#UMe CMAio eecesieer, Ha nepeabulii 832710, NPUSHOCUM that “life has become more fun,” at first glance,
OMKPOBEHHO UPOHUUHYIO OKPACKY NPUIA2AMENbHOMY «8€- brings an openly ironic connotation to the word ‘fun’
cenbili» KaK c108y-3HAKy ykasanHoli anoxu. Ipednazaemcs as a word-sign of the era under consideration. It
paccmompems 3Mom 80npoc pempoCcneKmueHo, CyMMUpys is proposed to consider this issue retrospectively,
ceudemenvcmea pasHOXAHPOBLIX MEKCMO8 U 8epOANbHYI0 summing up the evidence of different genres of texts
peaiekcuro meopueckoti AUUHOCMU HA C80e 8peMsl. YKa3vlea- and the verbal reflection of a creative personality at
emcs, Umo «8eceblli» — 8 COBPEMEHHOM NOHUMAHUU HU3HE- his time. It is argued that ‘fun’, in the modern sense

““cheerful, causing laughter and fun’, is a meaning-
fully deeper word that preserves the most ancient
meanings, which today manifest themselves primar-
ily in cultural, folklore texts of the Slavic area. Stud-
ies by ethnolinguists and language historians note
the syncretism of the semantics of words with the
common Slavic root vesel-, which includes a com-
plex of meanings (‘renewal’, ‘youth’, ‘birth’, ‘holi-

padocmHblii, 8b13b18aOUULI CMEX U 8eCeTlbe’— CO0ePHAMENbHO

Gosnee 2/1y6oK0e €080, XpaHsuee OpesHeliuiue CMbICIbl, KO- 4
mopule Ha ce200HAWHULI DeHb NPOSI6/IAI0M Ce0s npexcde 8cezo
8 Ky/IbIMYpPHbIX, (POSILKIIOPHBIX MEKCMAX CIABSIHCKO20 apeand.
B uccnedosaHusx SmMHONUH2BUCINOS, UCMOPUKO8 S3bIKA OM-
Meuaemcsi CUHKpemuuHoCMb CeMaHmMUKU CJ108 € 00UIeC1a8sH-
CKUM KOpHeM vesel-, 6ktouaruas 8 ce0s KOMNeKc 3HaueHul
(‘06HO8NEHUE’, ‘MONO00CMY, ‘DOXHOEHUE, ‘NPA3OHUK, ‘020Hb
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u 0p.), 8 Moti uiu UHOL cmeneHu peanusyouuxcs 8 pasauu- day’, ‘fire), etc.), which are realized to one degree or
HbIX MeKcmax, 8 nepayio ouepeds 8 Npou3sedeHUsIx Xyooxce- another in various texts, especially in poetic texts. In
CmeeHHoll iumepamypel. B Konmekcme paccmampusaemoti the context of the problem under consideration, the
npobnemyl 8 Kauecmee NOKA3amenbHo20 hpumepa evl6pana book by M. Zoshchenko and N. Radlov “Fun Proj-
KkHueza M. 3oujerko u H. Padnosa «Becenvie npoekmot» (1928); ects” (1928) was chosen as an illustrative example;
AHANU3UPYIOMCA KyJbMYPHO-CeMaHmMuuecKue accoyuayuul, cultural and semantic associations associated with
CB53AHHbIE C e€e 3020/108KOM U COOEPHCAHUEM. its title and content are analyzed.

Knroueesste cnoea: kiouesoe C1080 IN0XU, KYAbMypHAs Keywords: keyword of the era, cultural semantics,
CeMaHMUKa, CUHKpemUu4HOCMb 3HAUeHUs (JI08, NO3MUUECKAs. syncretic meaning of the word, poetic reflection,
pednexcus, eecenas #Hu3Hb fun life

g] OIIBITKA OIpeNeNuThb, BBISIBUTh OCHOBHOE, 3HaKOBOE, CMBOINYECKOE, K/II0UeBOe CJIOBO BOCXO-
INUT, KaK KaXXeTcsl, K JaBHEMY U YCTOMUMBOMY MHTEPECY IMHTBUCTUKY K aKTyalIbHOM, aKTUBHOA,
KyJIbTYPOEMKOJ JIEKCMKe HaIlMOHAJIbHOTIO $I3bIKa, B Mpefesie UMelleli CBOMICTBO BbIpaskaTh «BKYC
anoxu» [1], 6osee TOro, 6bITH TPE3EHTATOPOM «KYIBTYPHBIX KOHCTAHT» HApoza [2], ero MeHTaIbHbBIX
OCHOB [3], «K/II0YeBBIX M el HallMOHAJIbHOM KapTUHbI Mupa» [4] U T.4,.

CBoeo6pa3HOIi peIUIMKOIi 3TOT0 HAYYHOT'O MHTEpeca U, Kak CIeICTBME, OCMbICTIEHNST (DaKTa HeU30esK-
HOJ KyMYJ/ISILIMY B CJIOBE BasKHEMIIMX COLMAIbHO 3HAYMMBbIX COOBITHI IBU/IACh OOIIECTBEHHAST aKIIVsT
«CnoBo roga», Bo3HukIasi B 1970-e rr. B 3anagHoii l'epmanuu 1 K Hadany XXI B. OXBaTUBILASI MHOTHE
ctpanb! EBpors, B ToM unicite u Poccyio. IHBIMM CJIOBaMM, CYyTyOO0 IMHIBUCTUYECKIIT BOITPOC KITIOUEBOTO
CJIOBA TIOTYYMJT OTYETIMBO colMaabHoe 3Byuanne [5. C. 48], a c yyacTuem B aKUmy, TOMUMO YIeHBIX-
(busosnoros, psiza MpeACTaBUTENEl 001eCTBEHHBIX OPTaHU3ALNI U «ITPOCTHIX TPAKIaH» OH Mpuobpest
OuepTaHMs HEKOETO MOMUTUKO-UIe0I0TUIECKOro IMpoeKTa [6]. [la 1 B onpeneneHusix TMHIBUCTOB CO-
LMaJIbHbI/I KOMITOHEHT (COIMabHOE/Bceobllee BHUMaHME), KaK MPeICTaBIISIeTCs, BLICTYIIAeT OTHUM
13 OCHOBHBIX ITOKa3aTesieii KJI0YeBOro (JIOBa rofia, BpeMeHu, anoxu (cp.: «CinoBo, o603Havawiee
SIBJIEHUSI U TIOHSTUSI, Haxopsiieecs B GoKyce colyanbHOro BHUMaHus» [7. C. 92]; «CnoBo, okasaBiieecst
B IIeHTpe Bceobiero BHMManus» [8. C. 33)).

OcTaBuB 3a CKOOKAMM MTPOJIO/KAIOIIYIOCS AVICKYCCUIO O IPU3HAKAX Y METOAX OTpeesieHUS KIToJe-
BOTO CJIOBA B Pa3HbIX TUIIAX TEKCTOB, IPMHUMASI BO BHMMAaHMe MMpeMeT Halllero Habmofe s (3HaKO-
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BOe C(JIOBO «Becesiblii» B 1920-1930-e IT.), OCTAHOBMMCS Ha CJIOBOCOUYETAHUM «K/IHOUEBOE CJIOBO TTOXU»
KaK Ha He CTOJIbKO HOMMHAIIMK COLMATbHO 3HaunMoro siBjaenust [9. C. 208], ckoimbKo BepbasbHOM
(buxcaLum «IeHHOCTHBIX, KyJbTYPHBIX OPMEHTUPOB 061leCcTBA KOHKPeTHOTo BpemeHn» [10. C. 95], ero
BHYTPEHHETO [yXOBHOT'O COZlep>KaHMsl, HallleIlero BbIpaykeHNe B eCTECTBEeHHO peuy ¥ peuyt TBopUec-
KUX JII0fiell ONHOrO ITOKoneHus. JlyMaeTcsl, TakoM peTpOCIIEKTUBHBIN B3IVIS[ Ha KJI0YeBoe CJIOBO 3I10XU
TO3BOJIUT (XOTS ObI OTYACTHU) YCTPAHUTD (QaKyIbTATUBHBIN B JAHHOM CITyyae KpPUTEPUil 310604HEeB-
HOCTU «cJIoBa-xpoHodakTar [9. C. 208], yalie BCero BhIPasKAIOIUIACSI B €r0 HeM36eXKHO YaCTOTHOCTU
U, KaK CJIeICTBYE, «<HaBSI3UMBOM IOIIYJISIPHOCTM» U Jaxe «MmogHocTtu» [11. C. 80].

ﬁ HallleM [IOHMMaHY KIII04eBOoe CI0BO 3II0XYM MOXKeT OKa3aThCs (B CTPOro CTATUCTUYECKOM 3HaUeHI)
COBCeM He 4acTOTHBIM. [Ipy 5TOM OHO He Bceraa oTpakaeT TeKYIILYI0 IOIUTUYECKYIO UM COLMAIIb-
HYI0 JKM3Hb TOCYIapCTBa, HO OHO HEITPeMEeHHO pPe3y/IbTaT MHTYUTUBHO, HO OUeHb TOUHOI pediiekcun
TBOPYECKO! TMYHOCTY HA CBOE BPEMsI, CITOCOOHOI BbIPA3UThb CAMbIE SIPKVE, CAMbIE CYIITHOCTHBIE €70 UePThIL.

B kadecTBe K/IFOUEBOTO CJI0BA PacCMATPUBAEMOI 3TIOXU MPUJIAraTeTbHOE «BECEJbIi», 0COOEHHO
¢ mo3unuu Havyaia XXI B., 3ByUUT CKOPEe BbI3bIBAIOIIE HEIIPABIOIOA00HO, UeM XapaKTepU3YyIOIle
€MKO ¥ 3HaKOBO. YCM/IMBAET 3TO OLIYIeHMe U TO, YTO «BeCesIblii» KaK XxapaKTepUCTHKa TOro BpeMeH!
YCTOMYMBO aCCOLMMPYETCS C M3BECTHBIM BbIcKasbiBaHueM U.B. CranvHa «KuUTh CTaso aydile, XXUTh
CTaJIo Becesiee», MPOM3HeCeHHbIM He3aJ0ro A0 Tparndeckoro 1937 r., uto mobaBiiseT eMy IIPOUYHbIi
IIPUBKYC FOPHbKOJ 1 6e3HAIEsKHOI UPOHUN. B « DHIMKIIONIEAMYECKOM CJIOBApe KPhIIAThIX BhIPaXKeHMII»
B.B. CepoBa — eIMHCTBEHHOM COOGpaH, GUKCUPYIOIIEM «BECEIOE» CTAIMHCKOE U3peUueHe, — OKuae-
MO YKa3aHO, UTO «BBIIJISIAUT <OHO> OTKPOBEHHBIM LIMHM3MOM U 3JI07 MpOHKei Ha hoHe pasrysia Mmosm-
TUYECKUX Perpeccuii ¥ ToHeHMii Toro BpeMeHu» [12]. He onpoBepras cka3zaHHOT0, OTMETUM, OLHAKO,
YTO SMUTET «BECEJIbII» COTIPOBOXKIAET CJIOBO «3KM3Hb» B TY ITIOPY BeCbMa Pery/IsIpHO ¥ XPOHOJIOTUYECKU
OIlpefielIeHHO paHbllle CTaBLIero MpeLefeHTHBIM CTaIMHCKOTO Te31ca, IpUYeM HepeKO B TBOPYECKO
pedekcun n3BecTHbIX aBTOPOB 1920-1930-X IT., YTO BeCbMa IT0Ka3aTeIbHO U, BUIVMO, He CTyJaiiHoO:
Bom ecé, uem menvkHyn0 JJeMbsIH060, U3 KOMOP020 51 8 NePBbIX YUCIAX U011 NoHeccs 8 JIYYK; mam — H08as,
cmpaHHas, eecenasn xcu3Ho meHsa oxeamuwia (HKPSL. A. Benbiit. Mexxny nByxX peBoioiuii. 1934).

DTO CJIOBO, OUEBUIHO, CTAHOBMTCSI 3HAKOBOI XapaKTePUCTMKO 00600 BOCIIPUATHS TOM IeiCTBU-
TeTbHOCTH, TOTO 06pa3a JX13HU, KOTOpbIe ITPOIOBeyeT 1 YIIOpHO GopMUpYeT MOJIOZI0e TOCyAapCTBO.
A 8 20pode u 8 cmpaHe yxce HU HA MUHYMY He ymuxan ceexcutl gemep. <...> OH gudes, umo Hauasuiascs
8 (hespasie secenas Hu3Ho — o cmpenv6oli, prazamu, nenuem «Mapcenve3vl» u «BapuassHku» — npo-
donmcaemcs (HKPSI. A.W. TlanTenees. Jlenbka [TanTenees. 1938).

Bot 1 nucatens Aprem Becénsiit (Hukonaii Koukypos) rmocie psina HeygauHbIX, C €r0 TOUKM 3peHusl,
TBOPYECKUX MMEH BbIOMpaeT ceGe OTHIONDb He CITydaiiHbIi ICeBIOHMM — pa3yMeeTcs, He 6e3 BIUSHUS
«TMIpUIAraTeJbHbIX GaMuUInii» OPYTUX U3BECTHBIX JIUTEPATOPOB: YépHobili, benvili, BedHstii, [opbKuii
U T.A. ABTOp MHOTMX Pa3HO>KaHPOBBIX ITPOM3BEeHMIA, B TOM UMC/Ie M3BECTHOTO POMaHa C OTKPOBEHHO
HeBeceIbIM Ha3BaHMeM «Poccyist, KpOBbIO YMbITast» (1932), cumMTa CBoe TBOPUECKOE MMSI COBEPIIEHHO
CO3BYYHBIM BpeMeHH [13]. DIIUTeT «Beceblii» BCTPeYaeTCsl B ero IIPOou3BeleHMsIX JOBOIBHO YacTo U, BU-
VMO, BITOJTHE OPTAaHVYHO BIMCHIBAETCS B OOIINIT CTPOT MUpOOIIyIeHus rrcatesi: Hedeau uepe3 noJi-
mMopel € UEeJIOHOM (PPOHMOBUKOS 1 KAMUJ 8 MbLL; 20pe/iU NOMeWUUbU UMEHUS; Koe-2de yxe nowanusaiu
3apoxcoatoujuecs 6audsl; Ha JJoHY 80 c1asy pesonoyuu, He yMONKASL, zpeMesiu NYWKU KpacH02eapoetickux
ompsdos — eecenas 6si1a dopoza (HKPS. Aptem Becesbiii. [lasekoe 3apeBo. 1933).

Ipyroit mucarens, I. Benbix, coaBtop JI. IlaHTeneeBa 1Mo n3BectHOI «Pecyonmuke KW O» (1927),
usmaeT cBOi poMaH «Jlom Becenbix HUIMX» (1930) o cynmpbax geTeil peBOMIOIMOHHOIO U ITOCTPEBO-
nmoioHHoro Iletporpana. ITpu 3TOM cl0Ba «BeCesblii», «Beceo», «Beceabe», Kak CKBO3Hble HUTH,
IIPOHM3BIBAIOT TEKCT 3TOr0 IpOoU3BeneHNsl. KOHTeKCTyalbHbIe CBSI3U «BeCeJIbIX» CJIOB IIPY 3TOM BeCbMa

! 3mech u nanee: HalmoHaabHbIN KOPITyC pycckoro s3bika. URL: https://ruscorpora.ru/ (02.10.2023).
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TTOKa3aTeIbHbI: bol10 8e30e 8eceslo U NpasoHUYHO. [axce He 8epuUsocs, Umo 60iliHa euje He OKOHUYEHd.
Bce kak 6y0mo 3absinu 0 Heil; «Bom npoumu-ka mansyam. BonbHo 8ecenas ckaska...». <...> Qumario u euxcy,
Umo cKA3Ka-mo He NPOCmMas, a NPo Hauiezo yaps, U Makum OH NAAauoM 8viéedeH, Umo ddxce HUMamao
cmpawno (HKPS. I. Benbix. lom Becenbix HULIMX. 1930).

U B 3a6aBHOM aeTckom ctuxoTBopenuu 1. Xapmca u C. Mapmaka «Becembie umskm» (1930), mo-
CBSIIIIEHHOM JIEHMHTPAACKUM AETOOMOBCKUM AETSIM, Ha (hDOHE MHOTOUMCIEHHBIX CPEACTB XyI0Ke-
CTBEHHO1 BbIPA3UTENbHOCTY YCTONYMBBIM JIENTMOTMBOM TaKKe BBICTYMAET XKM3HEeYTBePXKAAI0II A
SIIUTET «BeCesIbIii».

B 1934 r. BEIXOAUT Ha 3KpaHbl Komenus I.B. Anekcangposa «Becebie pebsTa», CMeX0OBOe HAuauo
KOTOPOIJi 0 JKaHPY ObLI0 HeM36eKHO, OAHAKO COBPEMEHHMKAMM OHO OII€HMBAIOCh BECbMa HEOJHO-
3HauHO. Tak, oguH U3 clueHapuctoB Gpuabma, H. Dpaman, Ha3Bag QUM «IOCTBIIHBIM U TTYIIBIM
6pemom». BiacTsiM ke ¥ MacCOBOMY 3pUTENI0 PUAbM OY€Hb MOHPABUIICS — BUAMMO, IO TOM Ke
MMpUYMHE CO3BYYHOCTU BPEMEHMU:

®unbM nonyunnca npo 604pocCTb, XM3HEPaLOCTHOCTb, NPo Nobeay AOMPaABOTHULBI AHIOTbI Haf, HUYTOXHOM 6a-

pbiwHel EneHolt CepreeBHOM, NPO BeCeNbIX My3blIKAHTOB M3 «0OE3bSHLErO [)Ka3a», KOTOPbIM HUYEro He CTPALHO
[14.C.33].

TeKkCTOM B TEKCTe BBICTYIAIOT receHHbIe cTuxy B.U. JlebeneBa-Kymaua «Mapi Becenbix pebdsiT»
(my3. 11.0. TyHaeBCKOTr0) ¢ HaYaJIbHOM CTPOUYKOIi «JIerko Ha cephlue OT IeCHU Beceoi». IIpu sTom
«BeCeI0CTb» MOJIOJBIX JIIOJE, «[TOKOPSIIOIIMX IPOCTPAHCTBO U BpeMsi», COIVIACHO TEeKCTY Maplila, BOBCe
He 03HayvaeT 6e3ymepskKHYI0 MPa3IHOCTh, KaK pa3 HAIIPOTUB: OHA 3aK/II0YAETCS B TOM, UYTO «MOJIOJbIE
X0351eBa 3eMJIN» UMEIOT 3aMevaTe/IbHYI0 BO3MOXXHOCTD «I1€Th ¥ CMesIThCS, Kak JeT!», HO HelIpeMeHHO
«Cpeay yropHoit 60pb6bI U Tpymar» [15. C. 285].

YyTh paHbllle 3HAMEHUTON KoMeauy AjleKCaHIpoBa, B 1929 1., BIxomauT HeMoit hwibM «Becenast
KaHapeiika» 0 PeBOMIOLMOHHOM IOAII0/NbE, TePOMUECKM CpaskaBUIEMCSI B 3aHSITOI MHTEpPBEHTaMU
Onecce. ®uibM ObLT UpE3BBIUATHO MOMY/ISIPEH, HO KPUTUKAMY M MacTepamMu KMHO MPU3HAH OT-
KPOBEHHO HeyIZAUYHbIM, IOTOMY «VMMeJ XYLLIYIO IIpeccy B TBOpUecKoit 6uorpadum» ero pesxxuccepa
JI.B. Kynemosa [16. C. 116]. OnHako u1 B Ha3BaHUU, ¥ B COAEPKaHUY ero BMUIHA Ta )Xe Urpa KOHTPACT-
HBIX 10 OIIEHOYHO IIKaJIe SIBJIEHMIT: MeNIaHCKOe, ITOLIIOoe (T.e. 3aTX/I0-IIPOLIIOe) Ha3BaHMe Kabaka
«Becesnas KaHapeiKa» U MOJTHAsE OTTaCHOCTH U MO3UTUBHOI CO3UAATENbHOCTY 60pb0a KOMMYHMUCTOB-
MOAOMBUIMKOB.

@ IHUM 13 [T0Ka3aTeTbHbIX IIPOM3BeIeHN 1, Harbosiee SIpPKO OTPa3UBILIM «BECETYIO» SKU3Hb PaHHeI
COBETCKO 3110XM, SIBJSIETCS, Ha Halll B3mIs, kKHura M.M. 3omenko u H.D. PagnmoBa «Becesnbie mpo-
exTbI» (1928) [17]. Kak M3BeCTHO, 3aI/1aBue 3a5aeT CMbICIOBOI BEKTOD Pa3BUTUS UAEU IIPOU3BeLeHNs,
B JAHHOM C/Ty4ae 06YyC/IOBJIEHHBIN U CUCTEMHBIMY CEMaHTUUECKUMU CBSI3SIMY BEPOATIbHBIX KOMITOHEH -
TOB 3ar0JIOBKA, U IITyOOKO# KyJIbTYPHOI CEMaHTMUKOI OHOTO 13 HUX — SIUTETA «BeCesblii». [IprMeya-
TeIbHO, UTO «IIPOEKT» — CJIOBO AJis1 3110XU 1920-X IT. OTHOCUTEIbHO HOBOE, «TEXHOKpPAaTUUECKOEe», IBHO
Yyy’k0e, HO OUeHb MOIHOE, TOCKOJIbKY CBSI3aHO C AYXOM MacIITaOHbIX Mpeo6pa3oBaHmii ToCyIapCTBal.
CJ10BO 3Ke «BecesIblii» Ha ero (GhoHe KaskKeTCsI HEBEPOSITHO «JOMAIIHVM», & TIOTOMY OY€Hb ITOHSTHBIM
U SICHBIM («CKJIOHHBIN K BeCeJIbl0, )KM3HepaLOCTHBIN; BbI3bIBAIOIINIL, IPOU3BOLSIINIT Becenbe» [18.
Cr6. 259]). KoHTpacTHOE coeyHEHME 3TUX KOMIIOHEHTOB B €IMHbI 3ar0JIOBOYHbI/I KOMITJIEKC CO3/1aEeT
Heu30esKHOe UTPOBOE Hayasio, BO MHOTOM OIpeAiesisiolee XxapakTep rmoBecTBoBaHMs1. [loka3aTenbHO,
UYTO Ha3BaHMe KHUTU «Becesbie TPOeKTbhI» AOMOMHSIETCS 0A3arooBKOM «TpuaLaTh CUaCTIMBBIX UAEH».
Ha6pauHblii ipudToM ropasmo MeHbIIero pasmepa, moguepKHyTO AUCTaHIIMPOBAHHbIN, TOMeIeHHbII
B CKOOKax IOf3ar0/I0BOK, C OJHOI CTOPOHbI, BHITTONHSIET COOTBETCTBYIOIIYIO €My BTOPOCTEIIEHHYIO
(byHKIIMIO, a C APYTOii — BBICTYIIAET CPEICTBOM aKTyaIM3alluy COIepsKaHysI OCHOBHOTO 3ariaBus.

2 CM.: «...TPUILATh OPUTMHAIbHBIX TPOEKTOB, CBSI3aHHBIX C MOCIEIHUMM TOCTYDKEHUSIMY TexHuKu» [17. C. 3].
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Koppensiius «Beceblii-C4aCT/IMBbIi» IPUBOAUT K OXKUBJIEHMIO KYJIbTYPHO CEMaHTUKM CJIOBA «Be-
cenblit». Tak, o MmHennio H.W. ToscToro, 001IecaBsIHCKII KOPeHb *vesel- MeeT yCTOMUMBOE MHBA-
pMaHTHOe 3HaYeHMe «HOBOT0, POSKIAI0IIerocs, MOJIOLOro, pacTyliero, npolseTawiiero» [19. C. 294]3.

VHBIMM CJIOBaMM, TIOJ3aTO/IOBOK MOJIK/TIOUAET CEMaHTUYECKYIO0 Iepudepuio 0OHOBIEHNS, BOBJIEKAET
B [10J1e BOCIIPMHMMAIOILETO CO3HAHUS aCCOLMAaTUBHO-KY/IbTYPHbBIE CBSI3U: Bece/ibe-pagoCTh, Becenbe-
urpa, BeTeHbe, oroHb [Tam xe. C. 314]. Beceinbe, 1o 3amedanuio B.B. KonecoBa, — 3T0 HeripeMeHHO
«COBMECTHOE XKM3HEPaJIOCTHOE COCTOSTHME»; B OTVINYME OT «JIMYHONM PAZOCTI», OHO OOBIYHO COITPO-
BOXKIAETCS «IMTPA3THUKOM, MMPOM U JuKoBaHuem» [3. C. 91]. «Becesnblit», TakMM 06pa3oM, — 3TO ellle
U «TPOMKUIi», «IMKYIOIIVT», SKUBYIIIMI BepOi1 B «OymyIee 6imarononyune» [Tam xe).

U nmostnyeckuit cayx 4yTKO yAaBAMBAET STU CMBIC/bI, YTO OTPaXKaeTcsl B CTUXaX MO3TOB OLHOTO
(c 3omieHko u PamyioBbiM) moKosieHus. Tak, 3. Barpuiikuii mpeapeliaeT IpUxon, cpedu 2poma U neceH
PEBOJTIOLIMOHHOI Poccum «Beceyioro CTpaHHMKay», CriacuTes 06e310/eHHbIX:

A K ceBepy spyramu bpenet

Becenblit cTpaHHUK, ICHblE a3a
MopHsB B rpemsiLee oT neceH He6o <...> (1921)* [20. C. 135].

[IpymeuaTesbHO O3TOMY, UTO B KOPPEISLIMU «BeCe/ibe-pafloCTb» MOTYT BbISB/STHCS CaMble pa3-
JIMYHBIE CBI3U — OT CMHOHMMUM [0 OTUETAMBOTO NMPOTUBOIIOCTaBAeHUS (HallpuMep, B ONMNO3ULUN
«cakpanbpHOe-3eMHoe» [19. C. 314]). 1o cymecTBy, 3arnaBue («Becesbie TpOeKThI») He CTONBKO MHGOP-
MUPYET O COIeP>KaHMM KHUTH, CKOJIBKO aKTyaau3UpyeT MHOIOUMC/IEHHbIe KYJIbTYPHbIE acCoLMaluu,
CBSI3aHHBIE CO CJIOBOM «BeCeJIblii», 3HAKOBO XapaKTepU3YIOLIMM 3110XY. IcXOnHbIe, apXauuHble CMBICIIBI,
COXpaHSIIOIIMeCs B CTAPOM CJI0Be, UyTKO YIaBJAMBAIOTCSI aBTOPAaMU, TBOPUYECKM MHTEPIPETUPYIOLIMMU
3TO BpeMs4.

8 aMeTuM, uyTo «Becestbie MPOeKThI» 301eHKO U Pa/iyioBa MOCBSIIEHbI 37T000/HEBHBIM, TIPEUMYIIECT-
BEHHO 6BITOBBIM, TeMaM 1920-x rr. O6parieHye K HaOOIEBIIVM, IIMPOKO M3BECTHBIM U MTOTYUMBIIVM
caTUpuUUecKoe MCTOTKOBaHMe CIOKeTaM peayin3yeTcs B «BecebIx ITPOeKTax» ABOSIKO: C OTHOM CTOPOHBI,
C TOMOIIBI0 KOMUYECKOTO AJIOTM3Ma, IUIepOooIn3aluu OTAENIbHOTO GparMeHTa MPOUCXOLOUT OCBEXE-
HM€e BEUHBIX TEM U 00pa3oB, C APYTOi — YTBEPKOAETCS UIes TPYLHOTO, HO HeM36eKHOTo ITpeomose-
HMSI C HAZIEK/I0N Ha JTydiliee 3aBTpa. JTa JBOSIKOCTh OTHOILIEHUS K CJIOKHOMY BpeMeH! 00ecrieunBaeT
He UPOHUYHYIO, a BIIOJTHE €CTECTBEHHYIO «BeCeIOCTh» BCEll KHUTH.

B xynoskecTBeHHOM MIPOCTPAHCTBE TBOPUECTBA 301I[€HKO TTOBTOPSIOMINIACS STIUTET «BeCeblit» (TIpe-
KZle BCETro B 3arJIaByMIM) CTAHOBUTCS 3HAKOM 0COO0T0, HEOAHO3HAYHOTO OTHOIEHMS K 1306 paskaeMoMy.
C6opHMK «Becesnas kM3Hb», pacckasbl «Becesas urpar, «Becenast Macienniia», «Beceoe puKIOUEHME»
U Apyrye Kak GyITo CO3ai0T «Becesblit Myup» M. 30I1eHKO, ITOJIHbI IOMOpa M CMeXa, HO CKBO3b CMexX
BCErZa MPOCTYTAIOT CJIe3bl, PABHO KaK CKBO3b C/Ie3bl HEM3MEHHO ITPOCTyIaeT cMex. BpeMst 0OHOBIeHUS
KaK MeuTa 0 MPeKPacHOM 3aBTpa BCET/A PaJOCTHO, HO KaK CETOIHSIIHYE TPYOHbIE OYIHM OHO CJIOKHO
U TIPOTUBOPEUYUBO. Tpyd, Kak u npexcde, NPOHUKHYM JU3HepadocmHoli gunocodueti, 8 Komopoti, max
cKazams, cK803um 2pycmo ck8o3w caesst [21. C. 5].

«Becenbiit Mup» 3011[eHKO TTOJIOH YYaCTUs K MaJIeHbKOMY UeJIOBEKY PEBOTIOIMOHHOI U TTOCTPEeBO-
JIIOIVIOHHOJ 3TI0XM, TIOTIaBIIEMY B KPYTOBOPOT COOBITHIA, HE YCIIeBaIoIeMy 3a HUMMU, IOTOMY HEPEIKO
YMeIOIeMy BOCITPMHMMATD €ro Kak HelpeKpauaoeecs ¥ HEITOHSTHOE OGHOBIEHME MTPUBBIYHOIA
SKU3HU. DTO JIV He «Beceloe BpeMsi» B CyMMe IIPOSIBJIEHHBIX CMBIC/IOB JIp€BHEN CMHKDPETHI, 3aKTI0UeH-
HOJ1 B KOpHe vesel-?

5 3aMeTuM ITOIMYTHO, yTO A.A. AXMaTOBa He CJIy4aifHO Ha3bIBAET CBOE BPEMSI «OIHUM B3[J0XOM» IO «KHEMCTOBOTO I[Be-
TeHbs» [20. C. 3], 0T4eTIMBO GUKCUPYST OTMEUEHHBIN MOTUB «IIBETEHUSI».

4 «Tunb YiIeHIIUreNlb — repoii HAPOAHbIX JIETE€H], TTeBeL, CBOGObI, “Becesblii CTpPaHHMK, IIaKaTh He yMetomnii”» [20.
C.552].
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g]]’ DagVLIMOHHO BbIZE/sIeMble 1JIs1 KII0UEeBOro C10Ba MPU3HAKM : BBICOKAs YaCTOTHOCTb, B TOM UM CIIe
MCIIOIb30BaHME B 3aT0JIOBOYHBIX KOMIUIEKCAX U PyOPUKaXx, CI0BOOOGPA30BaTeIbHBIN TOTEHIMUAT,
SI3BIKOBAs pediercusi, TeKCTOreHHOCTS [8. C. 34]), Kak BUAMM, OTYACTY TPUMEHMMBI K SITUTETY «Bece-
JIBIif» KaK 3HaKOBOMY CJIOBY 3110xy 1920-1930-x rr. OnHaKo HeOOXOIMMO YUMUTHIBATh BaXKHeIilIee ero
KayecTBO, PEIKO OTMeyaeMoe UCC/IeIOBATENSIMY, — OBITh BhIPa3uTeeM INTyOMHHOTO, KOHLIENTYaIbHOTO
cofepyKaHMs SM0XM, He BCeraa 0CO3HaBaeMOro ee COBpeMeHHMKaMy, HO OCTPO ¥ YYTKO OILIyIaeMOro
TBOPYECKOJ IMYHOCTBIO, Xy O>KHVKOM CJIOBA MPeXe BCero.
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